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MoUE vioLs Invikand o fire
orffenthvement ke consasls
cortenys dons oo el cov )
confient gimporontes
indicationg cancemant ia
bLanng instalicfion, | empks,
{enfrefan af Quekjuss
suggesticns Ut en vue de
vous gider dans 'ufitsation
die vofre mochine & laver,

Corgena? o lveef ofin de
Vo y feparter en oos de
necessta,

En cos de probiléres sur volre
maching. N oublies pos
felawsr s Numens de modak
at ko numénn de sens
fgurant sur lo plogue
SIGTHONETIGUE Cvnt e
prendre confoct awac Ln
Cantre Sondce CANDY.
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L& rfagaarmos 2o olentomean e
I intarmacion confemrda en
aEhE Monudl Yo e Gropor-
Clond irmpetantes insfrucclo-
nes sobre tequidad en s
ingtalacisn, weo, mantend-
mignto y algunos: Conselos
prrdc boms [0nd Gue wshed
sague el mejor provecha de
SU v aadong

Consaerse esta manudl para
cudiquier consulta posterion

Cuandg g ponga an
contacts con CANDY o con
sus Cantros de Asstencio
rmancione siempre al

Models, el m° y el numein &
(3 12 hene) que ligura en o
tareta stuada en la pante
trasern: de g topd 08 Qoess
al fitre o 20 la garantia:

Es gecr Wodo logue viene
onotado an el recuadnn

@8

{esen Sie Ditte oufmerksam
s Anwasurgen; Jig B i
desern Heft indan. Sa
Rrctan dort wichtige
TS 2 Soharen
fratotafion, zur Beolienung,
2 Pllaga und 2o coplirmalen
Vanwendung dar
Wizschmaschine,

Bewathran Se oas Heft i
gine sodtare Nulzung gut
auf,

Zeban Se oiffa invallen
idifteuLngen an CANDY
ooter an thra aostdnadlge
kundendienststele stafs das
Mpaden, olic Nurmirmer urd
e e=fummer {fols
vorhandan), - oisc prokiisch
olfe Angaban aes

Tvpenschifoes - an

&N

Flease read the Dooklst
carefully as it providag
impartant guidsiings for safe
mstaliation, wse and
maintenance and s0me
il odviss Tor Dest resuits
when using your woshing
maching.

Kesp the poaklet in o safe
piace for furtnar Consultation

When contacting CANDY o
a Custgmer Sedvica: Cantre
always refer to the Model,
M, and G numbar (if
applicabiz] of the gppllance
(see ponsl)
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Dranredes fachniguses

Mise en ploce, Instolofion

Descripfiten o COmmonches
Bae & oétergent

Sedechon

fableay oie rogranymes

L produft

Lovoge

Mafovage eranfrahen
ofcinoie

Ce3pisTore des parines
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Motas ganerales a 1o entrego

Gorantia
Marmads de segundodg
Datos téchicos

Pusasto en funclonomiento
instalacion

Descripgion de los mandas
Cubeta del aetergante
Seleccidn

Tabl: de progromos

Bl producio

Lavado

Limgiazo v montanimisnic
falla plaljle]

Cousas de avenias

&
INHA,
Eirfaitung

Allgemsing Minwoke qor
Lhaferr s

Earonta
Sieherharswaschnfen
fechnische Ooten

Inbatriebnahme, Insfcliation

Becisnungsoniainiing
Woschmittelbahaliar
ProgramimyTamparatuneat!
Frograrmmitobelia

Chos Produkt

Waschen

Rairigung und aligemans
Wi

Fehigriuche
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Safety Meoasures
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Setfing up and Installation
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Detergent dispenser
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Table of Prograrmimes
Tha Procuct

Wieshing

Cleaning and raufineg
rmaintanancs

Foults Search




(Y
[ CHAPITRE 1 ]

NC ENERALES
LIVIRAISCN

Ao wraiso: veuiled coniriler
QU 18 g suheard
CECOMEagne fa machine:

A) UVRET DOINSTRUCTIONS
B} ADRESSET (' ASSISTANCE

) CERTEICATS DF
FARANTIE

0} BOUCHOMS

at canfrdlar que & motdnesl
soif e buon g hol Jans e oas
Coiaie oppels? g cening
Caray e ols orocne.

[ LEs CONSERVER
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[ CAPITULO 1 || [kaPITEL ] || [CHAPTER 1
MOTAS GEMERALES DE ALLGEMEINE HINVWELSE GEMERAL POINT
ENTREGA, ZUR LIEFERUNG Ch DELIVERY
Ao entrggo compivebe que | Komdrolieren Se be! On delivery, Chack that fhe

COn k MAUne esten:

) MANUAL
DE INSTRUCCIONES
B) DIRECCIONES DE
ASISTENCIA TECNIC A

CyCERTIFICADCS DE
GARANTIA

D3 TAPONES

¥ COMpruehs que nd haya
sufido desparfectos dumante
e ransporta: en caso
CONfrana ldme al ceniro
Congy meds Cercanc.

Ardisfanng des Gardifes ob
s ftganada Zubehdr
mitgedatarnt wunde!

A BEDIENUNG SANLETUING

) VERZECHMIS DER
RLINOENCHENST-
STELLEN

CYSARANTIFSCHE N

Dy STORSEL

ardt e Dafargng auf
evaniuele Transporschaden
wrtarsuichen Lt

geEgebanantals bairm
H&rder redanmisnen

following are Included with
thiz mochine:

A1 INTTRUCTION BARMLUAL

By CUSTOMER SERVICE
ADDRESSES

Y GUARANTEE
CERTIFIC ATES

D) CAPS

Qg Ccrack Mal e machine
hos not incuned damage
during fransport, If this is the
2058, CONast your nadarss!
Candy Ceantra.

| constRvELDS

| BITTE GUT AUFBEWAHREN

[ KeEP THEM In A SAFE PLACE |
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[ CHAPITRE 2

CARANTIE

L apoanall est Docarr

dun carificot e o fe i
permettant oe jou
groiutement du Sgnaice

o Assslonce lechnigue, 9
lexcantion d'une redewancs
Ml 3" QE0EL ol Ue ar
& dater de lachat.

MNe oo aublar o expndcier e
coupon B aw cerfificat da
garantie afin Qu il o vl
dlans s 10 jours o doter o8
I'eacheat.

WIS DEVET CONSSIVES 6
coupon A Jomeant rampl
Ol sera monié ou Senvice
' Assistanee Tachnigue an
s oindanvantion Consanar
agoiermant volng preuee
fscate o'achat,
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| CAPITULO 2 | KAPITEL 2 | || CHAPTER 2
GARAMIIA GARANTIE ANITEE

El Apaiato va acompanodo Der bailegande The applionca 5 spoied
e un Cenificado de Earcrtieschein enmogiohl with a guarantes cerificate
Garantios oe 1 ofic. e kostenioss whicn Qllows lres yse of the
En los prirmaras & mases, a InansorLchnchme des Tochhleal Asztonce Semnice

partr de ia fecha de o
COmprg, o garantia le
cune piagas, recomiins,
mans de obra v desplazg-
rrientos

En o6 & mesas sigulentas, o
garantia le cutie piesas v
recOrmniDiog

Mo olvioe iemitls lg porte 8
ded Cafifcado de Garontia
pora la gdebido convalida-
clan en los 10 dios siguentas
oo lecha de compra.

La parte A deberd conser-
vaita, debidaments cumpih-
mentodo, pan graseniarnia
o Zervicio Tecnico da
Asistencia, en coso de
nadesitar s ntervenclon
|urto a o facturn egal

e pecdtido por & vendedor
N 2l mameanta ge comong

*Relignar 1 garantia que
viana en Costetionc.

lechnischen Kundenaiensies.
Tl Caranfiggait Deirig) em
i ab Kaufcaturr. nocen
erFtan & Momnalan weardan

(w115
Fararaturoutwendingen
o Condy gelragnen. dis
Ubernohrme der
Anfohchosten entfalr &
Monote noch Anleferung
Deim Endverbroucher

Vinrgmssen Sie el Atschnit
B des Goranfiascheinas
rerhoit von 10 Fagen nach
dam Koufcctum

SinzLsancan

Anschoit A bifte ausgelollt zu

e Unterlogen heffen, uno

bel Badarf dam fechnischen

FLinclendfonst varsgesn,
EInsar (it Jhar wan

Nrarrs Hordier aUsses aelten

Koufauitiung,

for a period of one year from
the dare of purchase

[femembar to post part B of
the guarantes cariticala
within 10 gdovs of the
purcnose deate.

Part A should be filed In ang
kg By it 10 De shown i
neCaian 10 the technicion
froen the Technicol Assistance
service The soles receind
shouid gko be kapt,
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| CHAPITRE 3 ]

MESURES DE SECLIRITE

ATTENTION -

EMN CAS D'INTERVENTION
DE NETTOYAGE ET
D'ENTRETIEM

«Debronchar I prga O
couran!

rFarmer kb robeat
o almantatan degu

* CANDY equips foulas se
MOchines d whe (viss de
tarre, Varfied cue wotng
instalation Slectnque ot
Sguipse d une pase de leme
ar que calle-cf ast
conmecies Dons le ¢og
confraineg. folre gupel o un
Londce Sk

L Covmexion o K2 ovise Je
ferra Eaf indispensobls Cour
k3 sénunitd de "uiilsateur
DL il SIS IS Mg e
a& Aechanges Slectniguas.

Le fabricon! décling Toufe
responsabilife sur lag
Sventuels dommages
COUSESs Qux persannes gui
aurgient un défaut dons
leur instaliotion, gui
enprcient une prise de ferre
défechieuss ou qui

n awatert pos branche

lsur prise e lerme.

wie s foucher Fossorsi
s on o les rmaing o iss
Dt mouiliss

Mg o foochar Poppare!
i ="a TR

TALTONT Que DOssitle: Siitar
"Lsmge ce rofonges Jons les
FoMeRs o e

ATTENTION:
PENDANT LE LAVAGE L EAL
PEUT ATTEINDRE 90°C.
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| CAPITULO 3 | KAPITEL 3 | | | CHAPTER 3
MNORMAS OE SICHERRE! SAFETY MEASURES
SEGURIDAD VORSCHRIFTEN
ATENCION: ZUR BEACHTUNG: IMPORTANT:
PARA BEI REINIGLING UND FOR ALL CLEANING
CUALGQUIER TRABAJD DE WARTUNG DES GERATES AND MAINTENANCE WORK
LIMPIEZA ¥ MANTENIMIENTO
=Dazencndfala «MNaitzstecker oahan, = Remove the olug

=Clezrre &l gato del ogus

= CANDY proves o 1odas las
MAICanas e Tome de e
Asaguress Ao Oue It Inglaka-
cidn electica tengo foma
e Nesnd ¥ Que mgmic gste
conschodd. en cast contra-
i Bame a un Senficio
Cudifcodo

La conemon O Heiro a3
Imdispensabile parm a
SEQuUred gel uspailo, puasto
gue le ellming el fkesgo ae
una descarpo eléctica

La coso fobrcante
decling todo responsabili-
dad por eventuales danos
O CONOS O PErsonal
derivados de imperfec-
clone: o tallo: de la
CONeXion.

= Wl ssenmufnty speiren

* Alle Gardie oer Firmg
CANDY o0 mil edneanm:
ErdcansshluE duscpastortat
vergewissarnm Se sich bitta.
a8 e Bk froinsfopcThion
Lberefe
A.mﬁcthﬁdeJ'uchke.¢ flr cher
Erang war g et o0l
desaine ongesshilosan s
Ardefaniois wendien S Sich
bitte on den kunosndiens!,

Clay Encdoynsciiug st
LnenBicn, wm-dia Sicherhol!
Jers Anwencers fu
GOrOnianE 00 S0 Oas Asko
Sirgr slekirischen CRimaung
SRS wireT,

=M foqua gf aomalto &on
s monos, ks pies mojadas o
Rmeos

= Mo use &l oparate estgndo
Jescaizo

=Moouse, 5 No es con
especial culdodo,
alrgadens en cuatas S
bono o oseos

Dar Hansteller lehnt jade
Veranfwarfung fr Perso-
nen- oder Sachschaden,
e aul ursoch g
Anschiud, nicht

Erdungsanschiul oder

FEEaal mchr it gien
HARJE, T FROISEER DOa
feuchten Flssen batohnens,
*csChime Nie Darfuss
Fatreiben

rgarpdtoen Je nach

A ks i
Visrddnoarungsioiel in
Fauchirdumean

ATENCION:

DURANTE EL LAVADO EL
AGUA PUEDE ALCAMLIAR
LOS 90°C,

ACHTUNG:

JE NACH
WASCHPROGRAMM KANN
SICH DAS WASSER BIS AUF

07 C AUFHEIZEN.

11

=Turn off the woler inksT tap

P CANDY Mg all g rmochines
wilh on earfh connaction.
Enguna that tha alectricol
ingtallation hos on earth
connaction and ot i1s
connacied, il ot coll Tod
SEFVICE

The agrth connection is
asssrtiol Tor gser safaty asil
aliminales tha sk of
slacticol akchoarga.

The monufachures canng
occept any responsibility
far any damage ar injury
dua lo connection
problems or faulls, o
defactive sarth
connection or for not
having connected i.

Do not foush the appllance
with wet of damp handsar
ot

= Do ot uge the opplionce
whan bare-footed.

=Exreme care should be
token f axtenson eods are
usead in bothroomes or showear
recHms. Avold this where
posEle

WARNING: DURING THE
WASHING CYCLE, THE WATER
CANM REACH A TEMPERATURE
OF 90°C.
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M peas Gtifisar
d'odoptiatelrs ou oe prses
Mmnlss

* et apoara ne St o
&t uTliad Bons surealionce
s Jes SNfants ou Doy ges
CErsONTES Non aptes.

#Paiy dabronaha 10 e s
s e Sl e COEE O S fer
maching

» e o WasEar i miochineg
EXCOsSE OLX Ogenls
OIMNOSONENUESs (e, Soig]
et )

importanit]
N instaileg pos vt kv
S SUF LrRa SUFTOCE ooient
chstrier esooce entre Je sol
&l [0 bose da ['apnared,
CENTVTNE DO SXSTIRIE Lne
efte, wn s, ele. car
CEd Ul EYOWoIUET L
Echouffemant ou ou
MRS G verhiaTion

» 2 DN DO Souever 1o
maching (wolr ko fgure ),

rER oo o pinne elfou de
RIS FancHornamant
curdt |o e hing, femer la
robnet d olimantation o'eau
&t nig o5 toucher &l
machine, Four foute
rECIafion QOrSEsal vl
exclusivernent o wn cente

O cmstoncs eehnidues
CANDY en germancani des
Digcas de rechange
dexigine, Le falt as ne oos
respacter es indications
SLISTTETIONASEE Dt
COMprZmeHre kg seounte des
s e T

12
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=N use ogopiadongs ©
anchules maltpdes

MO permita K maonigliacian
el aporatg 9 nifcs o
ncopocitodos, 3n vigilandaa

Mo tre del cokla ds
alimantacian, i oel apardto,
N GesCansctan b 1oMmg
de conignis,

Mo oe@ e aprato ok
intermparie o expuesto 0
gécitn de ing agentes
atmosfedcas Muvie, ol
ale ),

jimportantel

Mo ingtale 1o dovadond sobe
una suparficie aus obsinaya
&l hueco que queds anlre 2|
Sl vy b Dose intenor dal
ApoafG, COMS DOE eEmipc
rheguetgl, ofombms etc
oues puede Jar lugar o
colenstamisnto pot falta die
wanllocion,

= Levanisla ayusdod o por Gk
pEEona lal Como oRaecs
& i figoea,

=En Casn de averic wio mal
funclonamanto ael aparatg,
desconecielo, cisne o grita
del 3guo v No reanisn e el
aloctadaormestico Porg 5u
eveniudgl reparacian didjdse
ynicamenta g Jn canhc de
Aslatensia Técnico CANDY v
solicile of uso de recomibios
ongindales EHncumplimienio
dé azlos sugerendciop puede
compremalern [ segunidod
et Qpao,

@e
sl nichY o Adoonar
oder Manrfachalec kdosen
exschliedon

rAohtern ae daroul, ol
Kirchar nichi prbedotuchligs
o et hanhsren

s Dohen Sie cgn o bar
imyrer o Stecker solbst o
gar Steckdars

»Safzon Sl dat Gerdt keinan
Witterungseniicsesn (Regen
Sprine Lsw b aLs.

Wichtig!

Dig Winsehrmasching dloe!
i ! ol elney Fidche
moHHEr wsiden, e cen
Fwischeroum rwischan
Boden und der untensn
Eomispiatte oo Sandtes
VERSETEN KON, Wik 28
Teppichoodan, Teppiche
e, oo dies alns
Uiheiira g cufirund
fehigndar Laftung imateCrnafen
kann,

sShats wie ouf det Jev-hing
aargastedt, 2o nwelt
el = g ) ]

»Hey eventualien Dafadtpn
L Fehifnktions: oos Geedt
obschaiten, e Wasssmuitune
Lrterbrachaen wnd oie
Werschmaoschine nicht
DEwaifsam dtinen. Be
arfoflenden Reparofursn
wendhan Sie sch bitte
oussclisdicn an gl
Kuyndendienstsfella der Rrma
CANDY und Destenan Jig ol
e VEnvenduiky von
Cirginaersofataden, Dis
Theochfung Jer oo
Wiorschalitar konn fur
Beainfrdchitioung Jar
Gendresichernelt fdnmen
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= D% rdt usE oIOpdons or
rmuifipie plugs.

« o mot allow the appliance
10 b used By Chlldien
without due supenEian.

Do not gull the e leod
o thie opoidnce Hsell to
remoye e phag frorm he
ket

+ Do not eave the gpplionca
axposed To otmosihen:
crpyertts [ roem, SUn et

Inmpomtant

Do med inatall e wiashing
maching oh o surlace which
[os ks TR SpTe D wisnsn
fhe tioor aond the Dose of the
appliancea, like Tor exomobe,
CONpets, rgs, ek, om tis
ol couse overheqting
e o otk af vandtilohon

*LIf the oppllance im poirs o3
llustred in thie didgee,

sImthe case of tailuie
anc e pad tunchaning. turn
tha washing mochine off,
CHosa e woted inded 1op and
g0 not fomper whh the
appionce. Cantoct o
CAMDY Technicot Asslstance
Cante for any evantugl
e qro csk (oF Griging|
Candy for any aventual
TS O ask ol ongina!
CAMDY spare pariz
Avoidonce of these poini:
gy ComoiarTise the afety
ol the oppliance.
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| CHAPITRE 4 —]
[ CTB4STVE | CTIT04STVE | CN 1245 TVE
CAPACIE DE kg 4.5 4.5 4.5
LiNGGE SEC
MIVEAL O EAL NORRAL i 45 45 45
PLISSANCE MOTELR
LAVASE 220y W 175 175 124
PLIRSANCE MOTELR
CENTRIFUGE 207 W 300 400 a40
PUISSANITE MOTEUR
FLECTRGROMPE 2200 w ag 30 30
PLUISSANCE
RESISTANCE 220w W 1850 1850 1850
PLISSANTE M
ABSCIRARE 220V W 2200 2200 2200
CONSTMMATION ENERGIE
(PRGG. 807 ) kW .03 103 1.03
ANPETES DU FUSIBLE
OF RESEAL A i 1o 1a
TOLhS
DL CEWNTRIFLEGE (Tourssmiin } giri#rmin. L 1800 1200
PRESSICN DanS Meer? min. & min, § min. 5
LINGTALLATION HYDRALLICUE max. 100 X, 100 mgax. 100

14




| CAPITULO 4 | | [KAPITEL 4 | || CHAPTER 4 ]
CAPACIDAT: DE FASSUNGIVETMOGEN DRY LOAD CAPACITY
FOPA SECA TROCKENWAST HE
MIVEL NORMAL DE AGLUA WA SEERSTAND NORRIAL, MORMAL WATER LEVEL
FOTERCEA DEL BADTOR DE LESTUNG ANTRIEBSMOTOR WaSH MOTOR POWER
LAVADO 220V 20w el
POTENCIA DEL MOTOR DE I EETUNG SCHLEDDERAIOTOR SPIN MOTOR PLWER
CENTRIFUGADH 230y 200 220
POTENGCIA TEL MOTOR DE LA LESSTUNG DR ELECTROPUMP FOMWER
ELECTROBOMBA 220V LALNSENPLINVIPE 200V 220V
POTENCIA DE LA HEZLEETUNG POWER RESISTAMCE
RESISTEMCIA 230V CESANMTANSZHLLBWERT 200 ;v
POTENCIA MAX ARSCOREDA LEISTLNG S MAR ARSORBED POWER
220V AUFNAHME 2200 220
COMSUMD DE EMERGIA ENERGIEVERGRALCH ENERGY COMSUMPTION
(FRCHS, &0° O} (PROGR. &0° £ (PROG &MY
AMPERIOS DEL FUSIBLE ALSNCHERUMNG POWER CURRENT FUISE
DL L& REC AMPERE
REVCLUCIONES DE SCHLEURERDREHZARL aPIM
CENTRIFUGADD (rpmmin {Lifmin ) L
PRESHIM EM EL CIRCUITOD WASSERORLIC K WATER SUPPLY PRESSURE
|

L HIDRAULZO |

15
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| CHAPITRE 5 ]

MUSE EN PLACE
INSTALLATION

Difiive g 4 v (&) Sy
origane et ks 4 vis (8)

Rarmating an ohace s d ws
CA) 2t pose 85 eryoliveays
fonws {0,

Débaler fe odbde atie fuyou

ATTENTION: .

NE PAS LAISSER A LA
PORTEE DES ENFANTS DES
ELEMENTS D'EMBALLAGE
U PEUVENT CALISER DES
RISCHIES,
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(T (DE! (BN
[capituLo 5 | KAPITEL 5 | || CHAPIER 5 |
PUESTA EN FUNCIONA- | [NBETR) ME TING UP
MIENTO INSTALACION INSTALLATION INSTALLATION

Sodtar los 4 tormillos (A) e
DM S5Cum oS ¢ los d
fomdios (B).

Widws O COC O o8 & Tornilios

Do mwed Sohrouben (&) 4
Schiouches sowle die 4
Sehvouien (8] Hhean

D d Sohrouoen (A) sehan

Remove the 4 sorews (A)
from e clamp anad the
alher 4 serews (B)

Fepioce e d screws (A) and

(A} v poner los embelecedo und die Jedefle anbringan fit the tirms pravided (D),
fes suministados (D) oy
Degeryohe: ol caole y el b wndd Sohiouch Unpock thie cable g the
ubo OEOWCREIN FisE
ATENCION: ACHTUNG: WARNING:
NG DEJE AL ALCANCE DE DIE VERPACKUNG 15T IN DO NOT LEAVE THE
LOS MINOS LOS ELEMENTOS DEN HANDEN VON KINDERN PACKAGING IN THE REACH
DE EMBALAJE YA QUE EINE GEFAHRENGIUELLE. BITTE | || OF CHILDREN ASITIS A
PUEDEN SER PELIGROSOS, ENTSORGEN SIE DAS POTENTIAL SOURCE OF
VERPACKUMGSMATE- DANGER.
RIAL ORDNUNGSSEMAL.

17




iy
oeconder e fuyou o entrée
d'eou pov une axtremits o
PEleCtTowanne (Do
SUDSRaLRS Qmars a2 o
miaching) ef oo guine
axttamie Ou robinet ou orss
a'sou. Uiiser un racoarnd
et o 304 e

ATTENTION:
MNE PAS QUVRIR LE ROBINET

Pour pouvar depiacer
el g ioves-linsa, Foire
fourmer vars 1 draite e lawvier
e commanae di chavkar,
il fa rerme fre oons 5o
LA e Gt

Approchen I macinns
conire e muren fosant
artentian O os qus s fupa
= e T = U

(=i g =Ty =t o Tl [
for (I woh e o et
de o baigrare

G, ITUEL SrGang, O L
dlgoosttit five O Svocuanion
FRALRSUE oruni S0 e e
CaTiEdre S ou fuyen
e i rmasiine O idver

En oo Ja Oesoin, otitlser e
coude igude ffvré ovec 'a
Machins

T8




&Sy

Consctar & tubo de entrada
e QOUa OoT Un extrermd, &l
dal coda. o alestrovaivulg
{parte supenor frosad cle g
MraqLrs) Y pod @l ofro g un
grilo o tama ge ogug; Con
Doca roscada de 304°gas.

(DES
D Eindaofehuizen T oo
Wassar it @ingm Enos an
chers Ehakiroven il (ol
hantater Ted der Mascnine)
ung md dem andengn Enda
an ey Wosssngne Ocier
ingt Wiokssranschiug il
2InErr

@)

Connecl ong and af 1he
wated indel pipe 1o the
elechovolve (op bagk oot
al Ing maching) and he
e to Qlop of 0
permanently plurmbeda-in
51" mraaded connecian

Parg despioro faciimmente ko
Igvadera, hacsel giror gk
darecha la palanco ge
maraoe del corg, Uno ves
COrrS R 10 OLeSrad ian,
Vol O golocor o poionc
€0 10 posicen inickal,

Acerque g lovoadora ala
Caled precuando guse noe se
formen curvas o asfrongula-
rreenios. fiig el tubo assagus
al porde de la pila

O Mgjol Oun, d un gesagues
filo. con un digrmetis rmayor
due =l det tubs de la
Frvadond, o und alfure
minirma da 50 cm,

En ¢ase necesanc, dtilicie la
Curva igido odjunta.

L gie Woschrrasohing
ot fu dewagan. batdtion
M dlie Sleosrhabed e
Wiogans noch rechis. Wenn
i 2 Ende i,
Slevarhabeal wisder ol
Grundstefung beingen

Chve Wasonmasching an die
Werad rdcken, doraut achifen
o aabal der Schiowch richt
verknmrnt ooter alngseng!
[N

Ablgufschiguct am
Wianrsnrand

befestigen, cdér an anem
festery Alud von mivdestens
&0 ocm Mahe onpnngen,
dessan Durchmesser groder 15t
Q5 e Ches
Wiessrrmaschinensciloushs
Fortls erforderdich dan
roitgeliereten shareen
Fefirbogen benutzen,
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Crahiariaigewincennschig
[ (gl {110 A
ATENCIOMN: ACHTUNG: IMPORTANT:
NQ ABRA EL GRIFO. ﬁm:rss.smm MOCH MICHT OO NOT TURN THE TAP ON,
NEMN.

T morva the woshing
recachine eqsly, e the lewer
to the right, Onee you hove
fintsriad maving e maching,
return the levar 1o 13 orginal
(]l g]

Pogition the wasning
machineg nsxt 10 113 woll
Hook the oulst pipe 1o the
edge of the botn fub, paying
attentton thot there arg no
bends along the hipe

It b petter to connact the
outet T [0 g Nved outled
af o chometer areoter thon
Theat of e autvet pipa and ar
a halghl of min, S0cm. 12
reeCEssany Use the rgia band
suppled.
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Matfre de iveou ig mochine
4 i'olde des pleds avant

a) Tourner dans le sens aes
ctgrallies o una moie
léorou o focon &
JEEIOEUEr AT vis Ou Dl

b Tovrmer e péed at ke fore
MCTet O Cesoendine jLsoL a
citanthon ol reginger ddsins,
) Bioquer e pisd an
revissond VAo aians ke sens
friane

Vénfias e Copponel S35t
g & riveca, o cala,
SEIVEZ OB Bauger e idve-
linge, 50 k depiocers an
VOUS QLU S ks
axfarmilas an diogonole de
o partis supdneurs ef wnfez
qu il Ay o pos oe
Doioneaenent

Shvous QERioosr 8 iave-
g, vellas O niveier D
rveoU fes mels

Impartani!

3l e love-inge i est oo Bien
THE G rlvecl. son
fomChoy e it e s80a oS
correst DUt Qions 58
OIS s Dty of cas
IO TE GTTIaNEs.

Vérifiar que ls Boufon
MARCHESARRET ri'ast paas
avrfiracd.

SUomaBUrer Qs foutas bes
CAMMIONGESs SonT @n Doshion
07 et gue I8 CoUvercle oyt
Bl farme

L "elic” love de Io fermatung
D COLNVEITIS WiuE
CORATmERT Jue 9 COouvercle
a5t parfatemneant varoyilé

Arancier o onse

Am:wer AU Y ouchs
MARCHEAARRET, ig voreant de
ITige souUs hension  oiurme 570
A s oflume ool 30 raportsr
o4 CTexaitne recharche Je

falu pist=24




&8

Colocar i ehaueto adbediva
U8 28 AGCOMpana an &l
lcfldrna Comespondianle, én
el sonone que se introouce
en g renura trosera del visar
e DOnes,

Mivels ko maguing con las
patos dalaniens

o) Fiearn k1 tusrca an sl
sEnfico de has agujos del widy
paro gasbdoquear aliorniio
e D

B) Frarel ple v haceda bajor
o gurbir RS COomsSgsr su
perfecta odherencio o
Suglh

&) Blogueo &l pie girando |o
tustea en el sentido conbarko
o hi0s Dguias ol melo) nosta
gus a8 adhkera al tondo ag
I3 lgreadong

Camphieha qus & apaiato
el debidarmesn e fivelodo
Pora &flo intenta mover Io
e300, sn desplazana,
QEoyandoss consecuivg-
MENTE S 108 SXTermos &n
diogonal G la parle supend
¥ COmipiuelbs Gua no 3e
Caxianiceg

Laso de moeg I3 [Qvggorg
e gy, wusheg O nivalas oy
=l=2 4

Imporianie! )

Si a2 Ivadong o &sta bign
nivaloga, e funcionomianio
noserd &l comacto. pudién.
g ErondUTit ko v
Vioraciones anormales

Asopureds da que o lecka
Marcha/Paro no aste
CHils eI

ASAOUNare 98 qus edas 1o
MOrEI0s 58 o usntien en
asicion "07 (visuaizando o
reyd vericoll ¥ de que o
lopo este cenmada

£l sonido 'olic” ol ciere de
topa, ke confirmarnd qua la
top0 e8d penlactamenia
encojoda

Enchifesa

A coninuocion puBe i tecio
Mare hoyf Paroda,

e

Crern Aufkietey der i oar
S Lerdasstrnehe
mitgehatan] wind o o

arng e i den finteran
Setillt? day Sohouglasas v
Eadienfeio engefih wind
NN

Cwe hcuscrune mik Hife ey
vivetenen Fale dhvailiers

o) Kamlermutier Qegan dan
L2 i Ksen

b} Stonaful @nregutienan. b
AT (FEr! enow ousgamshiiat
f=F mdgiichat it oer
Wiz e shssn )

€} Kantermutter (im

LR ey feEaeher

Uheroiifen ob das Gerdr
ranuLagsoemol ausgonciter
il Higrau verschen Se bitta
e Wlaschmiassnine fu
bewegen ahne sejedoch zu
varssrkaten S saithess e im
ey (Gandl abwrailci o
bendan ardteandsan in
SCOMGACHTLRG ahstulas ang
sch vergewissern 00 e
WS TSRS S ATy
D!

Ao o WWOsChmigsching
umgestelt wardan, so wnd dis
Fofle evmoul Qustunchian

i e

5t @ WaascirnQscTw e nuchl
ordnungspamad ausgenchitar
50 k0 S8 e Aenh
orbetan ung &3 kdnnen
gnarmale Gasngcne ng
ViEsrartionan auftreten

AlhErshelen o8 s Shart
Stop Toste micht gednsckt i,

Ubarpdtan Se, ood difa
Bedienschalier auf "0 sind
L G e D ket 2L 51

Do “Hlick-Gandisch ™ Deim
Schnaian des Deckals saig!
Inran, god disgsr

v SCHAITE TS Bingersle!
i

Secker evheckan,

faim Betdtigen der Stort/Siop
Teister heucifial cha
leuchionzeige aut, Soire dies
niCHE e Fall szl e im
Woamite! "Fatisrsuche”
PG e
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(Ex
SHCk the adhashye kiDa)
pravided, In tna
coti@sponding longuoge, on
e suppaort which goes infe
R Qroowe off the Dock of
me pang| visor,

Usa tha hont feal o fevel
e moching

a) hurn the aul clockwise 1o
releqse the screw adiuster for
e faok

b) Folofe he foot 10 milse or
I it until it stonds firmiby an
fhe ground

&) Lock e oot in goslion oy
furning Tha ot antcsock wise
until 1 comes Up ogoinst the
o Ham of thie moching

Check that e appiioncs s
propeny levelad. To do so. fry
and miave the washmng
maching by pushing on 1wo
alagonoily cpposia 1o
Ccormets Of tha sarmsa s 1o
see | iriochks.

Iy micoes your washing
machineg ham oplace 1o
anoingl, leyel fne foel aoaln

Imgarant!

It your washing machine s
nat propeiy levalled, & wil
nat wenk geoperly. Thene
coua e oot ol fnes and
Ul vitra ions.

Ermsira thot the machineg is
switched off

Ensure thot olf Conticls arg sat
10 "7 g thal the lid s shd

Whnan wow COss e gdodr yiu
wil reara "click” conflrming
thot it s propery cksed

Insen e plug

Pras the On/oN butan, The
pow et an ighr wild dgnt ug. |t
hig does not ligh! up s2a he
toults search section-al 1his
[n2alal {1511
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COMMANDES

SSlacteur Jies SROgnminas
o faviage

Selecteur de fegiage 38 i
fEmCantnG e voges

EStarTeur Sssndge varobls
Toucha amét cuve oieng
ToLRznE SUper Aneanes
Towdhe lovergpe s delloat

Vowvant de mise Sous fension
T e marche/arrat

Couvercie
Swis

VEmOU N Ouneriee oy
formibowur
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[CAPITULO & [ KAPITEL & [ CHAPTER 6
CUADRO DE MANDOS NGSELEMENTE | CONTROLS

Zelector de prograrmas de Pragramemwahisonaltsr Tz krcdn 10r wosh
awaas ullelalla ainil=1d

Saledior para regulon lo fermpermiurachischoter Woshing cycle tamparaiae

temperaturg de lavodo
Raauiodor da valacidan
Tecikn Fat (ontfioregos)
Techa Jupesaclamado
Tecko delicogo

Filota luminoso ae funciong-
mignta

Teck de puessta en Marcha!
Fara

Tapa
Sifanes

Pasodor de aperturo oel
tomioer

Tambor

Compueta de deteinants

St ctensinatei ng
FOURSOTe

fexste Fur Hotien Wiasserstand
(oS fe sohonprognomrm

Leuchitoste Eindous
Start/Stoa Toste

Dlgscios!
Heshciter For Jusofzmittal

Trammeteanmchig

Trorrmed

Wi hmitelbahdler
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caniol knab

SO sraand Coirth o
Antcreasing butfon
Extra-rinse basfton
Extig-delic ate button

CMNFORF Indicato: lighl
ONJOFF Button

Lidd
i et

Cirarm cpening outton

Cirrn

Detergant gota




MANETTE DES PROGRAMMES
DE LAVAGE

ATTENTION,

NE JAKAIS FAIRE TOLRMER
LA MANETTE DANS LE SENS
CONTRAIRE A CELLN DES
AMGUILLES O°UNE MONTRE:
TOURNER LA PONSNEE EN
SENS HORAIRE ET NE
JAMALE APPUYER SUR LA
TOUCHE DE MARCHE (H)
AVANT D AVOIR EFFECTUE
LA SELECTION DU
PROGRAMME.

L foldenrak Inolig uan? ol
25 g Crograrmrme Jde kvage
sekan 8 normdro Ol e
swmbols choisl

MANETTE DE REGLAGE DE LA
TEMFPERATURE DE LAVAGE

ELLE PEUT TOURNER DANS
LES DELIX SENS

O Irvs-Inge S5 GOfs o o8
oisoost polr saleciionner: I
femperghue de kavage
SOLCITEG

ATTENTION . LA TEMPERA-
TURE SELECTIONMEE A
L'AIDE DU SELECTELR EN
DOIT JAMAIS ETRE
SUPERIEURE A CELLE
INDIQUEE AL TABLEAU DE
PROGRAMMES DE LAVAGE
(PAGF :40
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SELECTOR DE FROGRAMAS DE PROGRAMMWAHLSCHALTER TIMER CONTROL FOR WASH
LavaDO PROGRAMMES

ATENCION: ACHTUNG: IMPORTANT:

MO GIRE NUNCA EL DIESEN SCHALTER NIEMALS ALWAYS ROTATE THE

PROGRAMADCR EN GEGEN DEN SOMDERN CONTROL 1IN A CLOCHKWISE

SENTIDG CONTRARIO A IMMER AT UMRIEIFERSINN DIRECTION, NEVER IN AN

LAS MAMECILLAS DEL DREHEN UND DIE "START" ANT-CLOCKWISE

RELD, SIMO EN EL SENTIDO TASTE (H) ERST NACH DER DIRECTION, DO NOT PRESS

DE ESTAS ¥ NO PULSE EL EINSTELLUNG DES THE "ON" BUTFCON (H)

BOTOMN DE PUESTA EN GEWUNSCHTEN BEFORE SELECTING THE

MARCHA (H) ANTES DE LA PROGRAMMES DRUCKEN. PROGRAMME

SELECCION DEL PROGRA-
MA

Las obios mdlcon gl progro
Mo e Kavacdg en Dose al
nomalg o gmbolo ssleccio-
go

Oia Topetan heoshredsen gie
EnTEen FICEI TI T
anfad won Mamenern oolar
Sy

The (obles dascribe the
washing progroamme O e
Diagis of e number o
gymool chosen

SELECTOR PARA REGULAR LA TEMPERATURWAHLECHALTER
TEMPERATURA DE LAMADOD
PUEDE GIRARSE EN AMBOS KANN IN BEIDE

SEMTIDNG

Estn igwadom esia provista
o 2sia EEDGEITWC (Wi ihs]
seleccionan g tempaiohng
de lovodo dessooa

ATEMCION : LA TEMPERATU-
RA SELECCIONADA COM EL
SELECTOR NUNC A DEBE SER
SUPERIOR A LA INDICADA
EN LA TABLA DE PROGRA-
MAS DE LAVADO (PAGINA

a1y

RICHTUNGEN GEDREHT
WERDEN,

Ciase Wiaschrmosohing
vearfLs Cioey @ing Wy g
Tut Anmaanl S Gewinschien
Wiaschlarmoendiun

WAHLSCHALTERS
ANGEWAHLTE TEMPERATUR
DARF DIE IN DEN WASCH-
PROGRAMMEN ANGEGE-
BE WERTE IN KEINEM
ﬁ}u BERSCHREITEN (SEITE

WASHING CYCLE
TEMPERATURE CONTROL KNOB

ROTATES IN BOTH
DIRECTIONS

1his washing maching is fited
wiim this device to select the
wiEsh fempaard ture rbouited

ACHTUNG : DIE MITTELS DES

WARNING : THE
TEMPERATURE SELECTED WITH
THE SELECTOR MUST NEVER
BE HIGHER THAN

THAT INDIC ATED IN THE
WASH PROGRAMME TABLE
(PAGE - 43).
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ESSORAGE MULTIVITESSE

ELLE PEUT TOURNER DANS LES
DEUX SENS

Lo ohase O Messorope est
fres irmporfarte & vofre
madee esh dard o 'une
CHINCE Mesbite Dour
satistole chaque exlgencs
Plocer kg moneitte sur e
witesss micirmoe, 1 rnochig
e ute T O pche e bose
d'ssyorage ons o,

BEE intarmeaadiates ool
FEEOE e lanTs, QesorSiEs
Sewcals o MasUs ruxtes o
DOUr (1 iane, 1o wihesse a5t g8
400 towsdnin.. pardant
arnvimn 2

Lggsorgge N prour Nssus
resistonts et e

A0 touies/ mun. panaont |
800 tousdmin (271845 TV),
1O redarsfimdn, {1 1045 TV
200 towrgrmun: (00 12458 T
Daraant 3°

Ery axgissasi sur [0 rixanette, o
g possbls de rddure A
wilessss Mok ef auss (a
vilasss intermediore jusqu'S
urte covnoidte @imination de
[ ‘Essorogs fooation @ ).

TOUCHE ARRET CUVE PLEINE

Lorsgue o touche 0 'est pos
SNoCeEs, 85 Drc:%rt:'mme.t
dslcal el rmikte effactognt
rélidranent 0 vidkange
B aopunant sur cslte
taweche, 1 e Semueling O
rintSreur 09 10 Cuve Do
Buited quas la [INge ne 5e
fronsse o

cA-FB -1

Four compieher ie
DHOEIaOTEmE &0 S550ront o
e, 1 ot aniuyesr Qg
NouveaU sur i fouche el
gitencis Que IR machine
SETCNE,

| ‘wtiisaficn de cafte louche
237 CONSENlé D 55 TEsus
portant sw Fefiguatts o
TR Fyriooe
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REGULADOR DE VELOCIDAD

©E)

SCHLEUDER-EINSTELLUNG

&N

SPIN SPEED CONTROL

PUEDE GIRARSE EN AMBOS
SENTIDO

Lo lose de cennifugaoo as
muy Imporanie para
alotener un buen secodo.
Exta modsia da kovodai
esin fotado de o moxima
flexibiliciod pora cado
exigancia, Colocanda 2l
mondo en i veocidad
midxima, la lkvadors efecheg
= cholo base de
cenhilygads
centifugadas Intermedios
profa tejidos rassianie,
centifugados findkes para
teficdas rixtos v paora lana, o
valocidad es de 400 rpm
durante 2°

£l centrltugoda fingl poro
teficios rasisientes oe 400
L. durante |- 800 Lp.m,
(T 845 VY, 1000 L. (CT1
1045 Ty, 1200 rpam, (S
12456 W) durante 3

KANN IM BEIDE
RICHTUNGEN GEDRERT
WERDEN.

[har Sehigacha it st
wichtia, dererit 5o visl Wiasser
wie maghch ous oen
Waschestioker anflernt
wird, ohna jfedoon e
ﬁewﬁhs 2u baschaoigen:
D
Srhleuderssc AN e
cer Mosching kar oan
persaniichen Bedirfruassn
ongecod werdgn. e
Schle'mwgeschmrugkenen
s wie Foigt Korschlaudern
bel widerstamosiangan
Gawebean Engschisuden
i Mischgewesticn und
Wolla, ofie Geachwm:‘agka'r
ﬁr.rugl‘ 4 e ¥0r o £

i
Dz EnscnipUdenn nel
widersiorcly i
Gedvalien boetrag! 400 UF
Mlie, Al Mmr.n‘&n BGG' i,
(ST 845 N 1000 Likim, (O
1045 TV 1200 Lekdine (T

ROTATES IN BOTH
DIRECTIONS

The s@in cycie 5 very
rmportant fo emoyE 08
much watet gs possible from
the lgundry wilfiou
acmaging the tatrics. You
con adjust the spin soeea al
rhee Maaching 1o st yout
needs.

[P tinizl spin tot strang
fatrics ot 400 rom 1osts 170al
800 o (CT 845 TV, at 1000
fpee (CT1 Y045 TV, at 1000
repent {OT1 1245 T hasts 3

By adjusting e control. € i5
possiblE 1o @duce the
MU spsed, completahy
alirninating The soin

ipcelton @) i reguirsed

[ ¥ P
Arcicnondo gl mando o -'Eliiin L,.’é‘,‘;‘ﬁ g"‘;'—éf i
posiole reducin g velocidad Begienungskopfes kann die
i hosta 10 lminccein TS (S ese i ket
completa asl centriegodo J"IEI"TDQE-.SE?Z wercen B st
(posiclon §) dglich den
chn’e-.,-dﬂ @ willk TG
Ul..-s.{f.i-sr:'!’ft:g(jh
TECLA ANTIARRUGAS SPOLETOP-SCHALTER ANTICREASING BUTTON
Der Zabrouch diesss
El usty e asto 1ecia esta Sonaitens ist emofehisnawert, Trilg Furc tion 1
gconsgjode pog tefidos wenn senthatsche coerstovk | recornmendsd (o synthencs
sintaticos o froglies, knittermce Matecdolian or delicates.
Programas §-7-8-10-11. ST wirckst dalen Progrorn: &-7-8-10-T1.

Cudnaa g teclo estd sin
pulsor ze realiza
regulcrmanta o desogls.
Cuands k) teclo asta
pulsada. o mdguing se
detisne en e utima aciua
o, guedanoo a rpa en
rernafo con nivel de agua
oltg, Forg compleioz astos
pragramos centrifugonoo la
oD, pulsar ndavamanta io
teclo parg dessnalovano

 dieser Schalter mictt
Gkt 158 wiled et

5ar 0D l=l}
A gediuckiam Schaller halt
die Maschine belm ietzien

¥ o ohers Wiassar
Dhaibt in der Maosching
sfehen, Lim dlases Proginamm
2u beanden widt cie Wasche
2u schigudam, mul der
Knop fedighich noch ednmal
bard NI
Hirnarsals: Beim Wioschan van
Mischgewsben wid
relnwdsche stopo das
Programm autamotisch
nach dam leizhen Souigang.
QUCTT wern e
Woschmaschiria michf wber
dlase Jusotz-Taste verllipn!
Prograrum (§:7-8-10-T1§,
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It 15 Duttan g nol plessea
your o hina will grein

fic sy

When the butlon s pressed
e rrochineg will s1op Tl of
water af tha and of st rinss
Tex finish the progrommes with
the spin cycle, prass mea
bution ogain 1o releoss it
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TOWICHE EXTRA RINCAGE
Afpuwf S kT Tolchee

KA MINCAGE " pour
SUTNEr & moindre fasicy da
oatart sur jag tesus. Cette
Do et aTooTonts
DU g Darsonnes oyant o
Do daihcots,

™o
P
[Tl

LAVASE TRES DELICAT

Eev anfonGant o ouwehe, ko
FOTORon Gl anieTr Dassa O
55 o A0 rotahion & i minute,
C& qui permet Un ioeoge frés
aelloo! pamouldrament
corseile pour i falne et pour
tes Hesle frée gailoghs
egatament indiqué pour les
fisius mminfes peu solat &t fnge
prit o endodsar

SIGNALISATION LUMINEUSE DE
FONCTIGNNENMENT

TOUCHE
DEMARRAGE/ARRET

Z®

8




TECLA DE SUPERACLARADOC
Plalseincdes & Bafan de
SUPERACLARADHD" sa
alirming ncluso sl mas minims
1e3td Qe datargenie o ks
Tesicios. E4T0 25 sspecioimen-
le mportonfs cara los
personas de par delicada

(oE)

TASTE MEHR-WASSER

Hese Togle arhdft pan
Wassarstand dar Spukange
und sorgt dofiy JoE Tuch dis
Iatzten
Waschmiftaroorstange ous
Sy Wasche entfernt werden,
e (81 EEsonders wic g fir
Pamsanan mif emofinghchear
oder olfergischer Hout

=

EXTRA RINSE BUTTON

Ay pressing the "EXTRA RHMEE"
Butfor, evan tha sBghiset
residue of detersive i
rerneert fradm fatires. Thig is
partic ulary mporan! fon
people with dellcote skins

TECLA EXTRA-DELICADD
Pulsando [ lecha sé warnio sl
nurmers ae gleas del tambot
06 55 g 40 gicds pof mingto
Esta permite un [avoco ax o
delicado, paticulommenia
OCONGei0ac o KRG Y
tajidos muy delicados,
tomipian incfcada para
tefidos milxtas, poc sUtns o
teplos Que No Necesitgn
pll:]!'l oha

TASTE EXTRA -FEIN

Wenn diese Joste gedmckt
wirid, wechsal oie Drafuzch!
day Trormmed wan 55 aur 44
Uimdrehurngern pire Miriute
Dhese gerngere Drahzah!
Ermagich? Sin exmo- feinas
Waschen, walthas Detonaan
fr das Waschen von Wots
wngd sehir semnfir oo
Stoffan emaolanian wing
Dessweaifaren is! eser
Woschvargong iy
MisChoenwele gasignet. dis
AU ISChT varsenmalz! sint
oder ouch fur Stoffa, e
PG et wiesrian
MILSSEN,

EXTRA-DELIC ATE BUTTON
Prags this outtan o reduca
1he Aumar of drum
revoidtions from 55 to 44
revalutions per minuta,

This gives an exho-delicars
wash, which s especially
recermmended for wool gng
ven dabcas labhics, mis olsa
recommended for miged
fabincs, amcles which are not
vary dirty and for fakrics
whicn go nol need o be
roned

PILOTC LUMINOQSC DE
FUNCIONAMIENTO

LEMCHTANZENGE "BETRIER"

ON/OFF INDICATOR LIGHT

TECLA DE PUESTA EM
MARCHA PARD

START/STOP TASTE

CN/OFF BUTTON
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CUVERTURE DU COUVERCLE

Ouvrlr compistement e
Coyercha, Dy ensuiie @
ponier e sheant les
Nacatians.,

Apoyver s ke Bouton
el
Appoyer SUr e Dortiiod e

08 focan 4 ouvnir les 2
ortilons

Chuerir Je sarfilliony ovant

CnTir b pear (o garriees

Mirooure fa fage en ewran!
O medanger s Hasus qui
gemandent des krvages
aiffenents.

Fafarmar b pantsr en suivant
fes INCiCoiions

Farmel k& portilon aridre

Farmer & pormilon avani




Es

ABRIR LA PUERTA

Efanvrat I puerta v obeirlg
completarmanta, Aol
erlonces 2l ImMDor Comc 85
indico

Accronar al pulsadar

Prasionar 10 compuaro
postancr de manerg Que se
desenganc hen s oes

Jent gl alil=1}ka

A comsuerta anldm

AL k3 COmpuetd poslanio

IMppducin ba wopa en i
rarmbce

Ceragt al tomibor siguiendo at
Sequema ikdicadn

Bajar o compuana pastador

e lo compusrta anfaiar

(oE)

DECKEL OFFNEN

fuerst den Deckal ganz
dren Danm wind oed
Tevnrmastverschiugs, Surch
Dirircie cigf dfen Punkt
cradfinest

Digs Dropcwt st antns el

Daach dies hintars
Deckaopoe sowsil noch
Lnten dnicken, i pen g
Viamisgusung Iost

viorderdecke! Sffnen

Hinterdeckel ffnen

Wdscne in dig Trommel legen

frorrwmel noch Big
solisssan
Hintardecke! serkarn

Vorcterdechkal genkan
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OPENING THE LID

Lift the tid. Dpen the g
oot faBowing these
instructions

Press the ieleazs button

Press the o shiuter 1o
reteose DO shiuTiars

DOpen mea ontshytter

Dipen the rear shuthe)
Pul Ihe washing in the drum
T close the drum |

Choge ha rear drurm shutter

Close he front Jrurm shutle




iy

Az ra-vous que fas
Sroehal Ao podilon
postanewr solent
Dcn’faurfuman? ifroduits dans
le legement du porfilan
anferisir [Sres an parsrmiar
te potiiian cmtédsw ol bs
pention posheaur,

ATTENTION:

L'OPERATION DE |
FERMETURE DONT ETRE FAITE
AVEC SOIN POUR EVITER
DES DOMMAGES
EVENTUELS SUR LE LINGE
OU LA MACHIMNE.

Vignfier o farrnaetre corechs
=i dee il vers e Do sar
e ey poilans gl ne
Siofvenl ot 5o
Jésencienche,

ATTENTION:

UM DNSPOSITIF DE SECURITE
SPECIAL EMPECHE

L™ OUVERTURE IWMEDIATE
DU HUBLOT A LA FiN DU
LAYAGE. LORSEMIE LA
PHASE

D ESSORAGE EST
TERMINEE, ATTENDRE 2
MINUTES AVANT

07 OUVRIR LE HUBLOT

a2




(&2

Asggurane g8 que log
gonc hos pastanores esién
periactoments enpajodod
COnN 18s A 10 Compueto
orlseon. Dejor prirmen io
compuarta anteror, v
S Uds K Dostator

{DE)
Bersondtars ooy SuiDossen.
dal die hinlerer Hokan ot
der worniehsn Sofiausie Quit
verburdsn sincl Moo it
sustsl dig vorders Scnislsss
Jos ung Qo S RETene.

(n

Ensure thot rear shutter nooks
are propely lIccated nthe
Fizusing Cf e front shuftel
Retangs st the front shutter
Fuad he ipar Jne

ATENCION:

ES IMPORTANTE QUE L&
OPERACION DE CIERRE DEL
TAMBOR SE EFECTUE CON
CUIDADD PARA EVITAR
POSIBLES DANOS A LA
ROPA Y A LA MAGQUINA,

ACHTUNG:

ES IST WICHTIG, DAG DIE
TROMPMEL SORGFALTIG
GESCHLOSSEN WIRD), LA
WASCHE-BIW,
MASCHINENSCHADEN ZL
VERMEIDEN.

Ei cleme corecto 38 Com-
pruEing fachendd preshon
nacia abgjc sebre ambos
trompdilos, que no B8 denan
ﬂtlflr

e Trowmemed &t nchhg 2
WENN Man e beldsn
KIJODa NOCT Lnten CIack!
ung dieses sich nichr afoen
lassan

WARNING:

IT15 IMPORTANT TO MAKE
SURE THE DRUM 15
CAREFULLY CLOSED
BEFORE OPERATING THE
MACHINE, &% OTHERWISE
DAMAGES CAN OCCUR TO
THE LAUNDRY OR THE
MACHINE

This con be checked oy
RreEEIng e twi shuttes
dow nwards but must ngt
cause the reseasing of 1ra
lack

ATENCION:

UN DISPOSIMYO DE
SEGURIDAD ESPECIAL
IMPIDE LA APERTURA
INMEDIATA DE LA TAPA AL
TERMIN AR EL LAVADO. UNA
VEZ COMCLINDA LA FASE
DE CENTRIFUGADQ,
ESPERAR 2 MINUTOS ANTES
DE ABRIR LA TAPA

ACHIUNG,

EINE SONDERSICHERUNG
VERMINDERT DAS
SOFORTIGE AUFMACHEN
DES DECKELS NACH
BEENDIGUNG DES
WASCHPROGRAMMS.
NACH ABLAUF DES
SCHLEUDERNS WARTEN SIE
& MINUTEN, BEVOR SIE DEN
DECKEL GFFNEN.

IMPORTAMT:

A SPECIAL SAFETY DEVICE
PREVEMTS THE LID FROM
BEING OPENED
IMMEDIATELY AFTER THE
WaSH HAS FINISHED. ONCE
THE 5PN CYCLE HAS
FINISHED, WAIT FOR 2
MINUTES BEFORE TRYING
T OPEN THE LID

33
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| CHAPITRE 7

BAC A
DETERCENT

Le boc O adfargent air dlvisd
&N o pelits bocs

- Le COMPARTIMENT | sert au
defergent O oréfovoge.
a1 st lguide o an
feral¥ e o

Le COMPARTIMENT If sert
Al dEfofdent o8 avogs.

I eour io DETERGENT EN
POUDRE, e clape!
bl Oewn Ele
postonms aio butée
SUpGrieune Four B faing,
ﬂgz'h clopel vers e
ut

2 Four e DETERGENT
LQUIDE |z cicpat blaw
Qe e Dashonnss d
oy butlée inférgure. Four
ce fane. appuyez & fond
sur (9 clopel

* vienfier Quranreant
U'obsence d avenfusls
dastas o eon ATun
lavage prscadent, 5
riaste Jde Ve, alirines-
b1 @n sEuiewnt ke
o

ATTENTION:

NTOQUBLIEZ PAS QUE
CERTAING DETERGENTS SONT
DIFFICILES A ENTRAINER.
DANS CE CAS, L EST
COMNSEILLE D"UNILISER LE
RECIPIENT APPROPRIE POUR
LE METTRE DIRECTEMENT
DANS LE TAMBOUR,

3 cornpartirnent & sert
o do dovel,
. £ sart
o s oo
SOSCIOLY.  JFS0Essan,
oo furmans, SRTigions
e el .




(e8] (BE) &
[ carituLo 7 [KAPITEL 7 | | [CrapTER 7
CUBETA DEL WASCHMITTELBEHALTER E‘EIER{;E rr:r
DETERGENIE DisP

Lo cubeta gei daterganta
st dividido en 4
camparrmantos:

- LI COMPARTIMENTC |, sty

oo el detergants da
prelavodo. 580 poiva o
lquicia.

- BN COMPARTIMENTO | sirve

pora el aategants de
e

1 Porc DETERGENTE EN
POLYO. Ia compuearta
azul deberd astar
pOsCIorada en al tope
suparior. Foro elo fire
hacla arba la
Compuer o

2 Poo DETERGENTE
LUaunpe. o compuarta
ol debard astar
posiclonada en el tope

intarar Poraalio pulsé o

fondo la compuarta.

* Prawiarmeante oo
pruebs o ingxsstencio

deé swventuoles rasios de

agua del lgvadao
artana. S5 no hualo o
Proceda o sy efming
Cion levontanda o
COMmpEeta

ATENCION -
RECUERDE QUE ALGUNOS

DETERGENTES SON DIFICILES

DE ARRASTRAR. EN ESTE
CAS0, LE ACONSEJAMOS
UTILIZAR EL CONTENEDOR

APROFIADO PARA FONERLO

DIRECTAMENTE EM EL
TAMBOR,

Dhor Wiascheniffaibahater it in

wigr Féchar urntartadr

= Dios FACH | ousnt sy
Aufnohme des
Wzschmitteds zunt
orwoscharn, wolhen e
keing Role soiel, ob as sich
rmy fassiges Woschirmittel
oder um Waschmittal in
Putvarform hondat

- Lers FACH N clent 20
Aufnohme Jes
aigenilichen woschmirtads

I Fir waASCHMITTEL IN
PULVERFORM rmiud sich offe
biaes Tor am obssEn
Anschiog bafinden. An
der T guhan, w e i
digss Stelung zu bingen.

2 Fir FLSSIGES
WASCHMITTEL
myd sich dle bioos T
o urttersn Anschiag
bafinden Dig TOr krdihg
arbcken, L s i disss
Stellung zu brlrgen

* Friten Sie vorher ol
Gl fech
Wiasserrioks i de

VoM varhargenennan
Wiaschvorgang
varhonden sing, Mass
=nd durch Anhehan oee
Klooos atruiossen

ACHTUNG  DENKEN SiE BITTE
DARAN, DASS EINIGE
WASCHMITTEL SCHWER
MITZUNEHNMEN SIND, 1N
DIESEM FALL BEMUTZEN SIE
BITTE DEN BIGENS HIERZU
VORGESEHENEN
WASCHMITTELBEHALTER UND
GEBEN [HN DIREKTILN DIE

Tre detergent disnanss s
divided inia 4 compantments;

- COMPARTIMENT I iz far
prawash getergent,
e luidd e powoer,

- COMPARTIMENT I & for

wash getergent,

1 For POWDERED
DETERGENT,
the plue gote snoula ba
I e top pasition. To oo
14, pull the gate up

2 ForLQUID DETERGENT,
fhe blue gote should
be in the bottom position
To do this. push
the gate rght down.

* Baloreg going this,
check that there 5 no
wanar remalning rom
e preyicus wesh, [
|here o, groin the worar
by Iting the gate.

CAUTION:

REMEMBER THAT SOME
DETERGENTS DO NOT GET
TAKEN AWAY EASILY BY THE
WATER. [N THIS CASE. T 15
BEST TO PUT A "WASH BALL"

TROMMEL

- El comparimanta A sirve
paia e e :

- Bl comportimentg 23 sirve
e oathvos elpechies
Suavizontes, perfunanies,
amidonss, culetes, abe.

- Das FACH M diant zuy
Lavgenauiorms

- Das FACH B dienf zur
Alfnahme von
Zusatamuftaln
ez hsputen, Duftstoffan,
Stérkeymitiain Wosahiziou
s,

5

STRANGHT IN THE DRUM,

- The M compartiment is for
bleach,

- The & compariment & for

spacial addifives,

rakone conditioners,
scenting dagents, sharch,
Glulng ooents, etc,
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[ CHAPITRE & ]
SELECTION
Powr fraiter kas ciiviers hoas

s tissus o aiffdnean iz
INTENSItes G& saiissras, o
mrctine o J nivecalx S

o FTIEs qui se

CHif noignt por e ype de
invage. i températune et la
durge (ol e rabeau des
progrormmes de lovage).

1 Tissus résisiants

Les programnss sont reailsds
FOLT TEVEIDDEr au T8
e gegre ge lovages et las
(GOgEs. Infemarnous por
das ONgEss O SsEsaage.
goroniiEsant un incoge
porfoll, Lo présence J'una
phase de reaustion
prograssive de g
tempéngture & | 'eou e
Ivoge permet d'swter g
formotion die pis suv fes s
L essorage fingke assure un
axCelant IBOasags,

2 Tissus mixtes ol
synindligues

Lo prélovage ef ke lovoge
st cofimisds Jang ias
ryTnrmes die rofoion g
poniay jas ANCooss cuve
Diging, permeftant d obfsmy
un traement dallcaf =1

o ercadonfes esulialz

&) 6] || (] | Bef
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| CAPITULO 8 | | | KAPITEL 8 | | | CHAPTER 8 ]
SELECCICN PROGRANNY SELECTION
TEMPERATURWAHL

Parg tratar kog distintos fpos
e pelido ¥ 10s arfenan el
grodos o sucledod, 1o
lavcionn Hene 3 dreas O
prograrmas diferentes parg
coad lipa da: lavooo,
fempeidlura y durccson (veo
tabla de pragiomas de

ln {Tulslu ]

1 tejidas resistantes

Los progromos se han
carfScsionado poTs
desarollar ef madmo grada
de lavado y s Osloncos
ragulados potlas foses de
Cenfrifugooo QsecyIran wun
perfaclo ochaada

Lo presencia da unao fase de
recoIon grodual de |
femperaturg del ogua ae
IOVOT0, asEgura tamibsien
WMg et 1Deacion de
armugas e fos tejidas El
cenfrifugado Hnal Sségura
Un S5TUrOS SR,

2 Tejidos mixtos y sinfalicos.
EF pfalavado ¢ al igvade
estan sincronizadas al dtmao
ade rotocion del farmion; e
aclomdos con un slevado
mivel de ggud pesrmiten
obtens: un rotomeento
delicodo y altaz prastocio-
neg

Lirm prnrersshieaiche fextifian
wnad Verschmolzungsarods
aprimal behondeln zu
ey, bialel hnen diesa
Woschmosenine 4
Prograntmfyeen en fur
unterscheaiche
Wizschzpdan, Tampienaturan
und Programmidcsenn, (sehe
Procarzrmnimf e |

1 Unempfindiche Stolfe
Die Programme Diatan aing
meimols Reintgung LR wer
fewalls van Schleuderonassn
unferbrochans Soucdngs,
die e anfimole Sooing der
Wasche gorantisran, Bne
Apklitphose. wdthrend dar
e Termperoiur Oes
WOoschwossers mhom
esonkt wird, sorgt zustialich
i rncimralen Knitferschuls.
Dar ntschiefande
Schleudias sichert dia
bestmdoiche rackourg

2 Mischgewabe und
Kunstfazem

WO - Lt Houshwdscne
warctan cunch dis
Rovarsamhyihmean der
Trorramal cofinier!. Che drén
et Richemn Wirssersfond
durchgefinren Sodigdnps
ESEIEn i e STROrandS
Batanaiung und beste
Ergabrusses

37

For the voarious bypes of
fobnss and viarlows degress
of dirt the washing machine
hgz 3 gifferent progromma
bionds oceanding to: wash
cycla, farmparnafue and
iength of cycle (5ea fable of
WAZNiNG CYCE RIogIoHmImes],

1 Stong Fabrics

The programmes have heen
designed Tor g maximuin
wizh and rnges, with spin
intervals, ensure parfeat
ringmig, The grogual reduction
of the woter temparature
engures ass creasng ot
faoics

2 Mixed and Synthetic
Fabrics

Pre wash ond main wosh
glve best results thanks 1o the
rotation ihythrns of the dium;
The rinses with high winter
Wvel gnsure delcate
reatment ond best rasulls




Y

Jd Tissus extrémemaeant
délicats

i it o un nomeeaL
concent de lovegs Qu
altarng des maments o
frovcll et de rempags, oS
processus ast
poriculisament Maigue
PrOU I8 lovage o fasus
arfgmernant dénsoly
comme k2 Pure Laing Vierge
Le Jovage gt e dncage sond
affechusgs cuve plelne ofin
A opoteni fes meileun
resulicts.

Py fenminer g Cycle des
trsies frée adlicots, fes
Oprcrtions Degvent dins
WICGNGE UniusrTen’
- déicat

Le progrnnma esscrage
iefoat est indspensabie
surtoud gowr i ingene ofin
o dwiter dies osformaiions
paEnaant 1 chase o
sachoge & ran,

38
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3 Tejidos muy dellcodas
Es un Auevo concepts ge
havaao, yd gue alsmg
marnentos da fungionamien
1oy rormenios de pousd,
especlamenta indlcado
ora el lovado de tejidos
Mgy delic aoos toles coma la
Purg Lanao Vigen, El ovado y
I anloradaos son levados a
Cobo con un alo nivel ag
CIGLIO Qa0 OSSgurar s
rajcres prestacionss.

Para tarmenai & ciclo de los
tepdas muy delicados,
puaden efectudne i0s
siguientes operoCionas:

-s0lo vaclodo

-Cemifugado gedcado

Bl programa de cenfrifugodo
defcada e indispensable
sobretodo para Qs prandos
te punito con el fin de evitar
o dilgrgoion del tepdo
auiante o tose da secado al
aire.

©e)

I Hochempfindiiche Stoffe
ieses nege Wioachkonzeo!
mit gowechssindan Wosoh-
ungd Eirwenchpnosen st
Desunders gesignet fly dia
Witsehe feinsher Taxilian, wie
2.8 reiner Wole, Wiasch-und
Spdigdnge werdlan fmut
hokam Wassamstandd
aurchgefiihn um eins
sChonange Sehandie g uhd
beste Eroebrsss zu sihen.

MNach Abschiued der
Woschadnge i sehr
ampfindiche Gewsba
haben Sie folgends
Wil tenden;
-Abgumpen und Enktahme
dler Wiknaha
-Sehonschieudengong
Shrlcrewaran soiften immar im
Schargchlsudsrorogranmt
paschieuctart werden 5o
varhinger S, ool aie
Wizscha bawm Trocknen ibre
Fonrm werlsrt

L1y

(EN
1 Special Delicole Fiboes
This 15 O new wosn cycle
which alternates woshing
and gooking and s for very
dalicate fabdics sich as Pure
New Wonl The wosh cyche
and rnges are comed out
with hgn wolsr avels fo
ansure ast rasults.

Tha prograneme for very
delicate fobrics can be
finshed by sekecting:

- digeharge anly or

- celicate sgn

Thea delcate sain pragramme
Iz Indispensable particulorly
[Gr Kntwaar in ofder 10 vk
stretihing duning drying.




| CHAPITRE 9 | TR
TPEDETHEN | SYMBOLE FRCEAANME FOLR ARG TRELEC. | cHARGE OF DETERSIF
ETGUETTE MAXI TEMP.
kg T L] l & 2]
1
. Fogiomme e preloe g ] s aff L
L M5 RESISTAMTY ‘E“
A TS MIKTES o1 SYNPE
Zo T TRES DELICATS Uniuament wiktanga - |z
e, PopEeEd 0 coukaun meshardes of & ’ E Ll - .
. mlong has wndetbe irgens s ks : |
o COlEn, IR, SROmyie |
= Pew sl B
= o/ LOga SOUM S harmins sk 5 At R . o
4R
E [F
@ = ey ole -
g Coviah. mates E’f L ML T reTasgs wees 15 | ol | mar o l
3] 16pln ly pulcos dap
q -& TOCEey LA g onue -~ a't -
TInE . H
Caden L b Rigoger sremios & !l ==
Cordor [ ﬁ Emotoqe a H 5 —
[ it dgaisiats w Y s 2 | | s .
= Chavmoas, duon, wiveibag
= PO ;
yetri ey nakrals Foru 30l ] SR s "
‘i TS Aot A8 G leus
Mg Svmithé e ':'I?;' neeion ik | 8 =
= Y arjes odlicats 2
=] @ Egnengg gmicolh ] g =
.‘E Laimige ﬁ:a Luia 1 10 | soourr .
lorattfe oh mgchire
wr
= . %
A at i3 ) 2 -
E’ shogs Byrihefgures K FnLOERt SREm “
E ol —— 1 T
} @- | Esspoaio dekcon [B-1 “ l |
Notes imporfantes

J Pour dies vBlernenls nés sales réduire e chargerment 2 3 kg moa.

Jd laphdse de Fempoge 3 ocheve OVer I Woange de regy
4 Donsies prograrmmeas 1-2-3 on geul effeciusr i@ blonchiizage aufomatique en mafton! ge
a0y oe favel hquite giars ke ol & aérersit A

Frogramme 1 (@0°C) en accoid 0 458

WOUS RECOMMANDONS D'UTILISER LA POUDRE r
“SKIPY POUR TOUS LES PROGRAMMES DE LAVAGE.




[caritutoe | S

TROCETEID0 | GMBGID | PROGRAMA FARA CARGA GRS | HEC pe———
ENGUETA MAX | PROEG. | TEMF | tarea
gl |1 (WA @
Figinfea o Dieovacs 8 k| o | -
— e ;
G TR MIKROS y SINTET, .
TR MUY DELICADGS Aok DEST NG - T -

[T}
ECT, P P e cors FOAT )
Blgname, 16, mists ranca, @pede e Biceiio ntmn £ 1:_ Yupam r

1EEEnRNEE
Bursimdad nopmal s

fapa g coite, comEas O, 5 R *

comgaios sanas 3

=PI gl Camisargl sbonoe

1 TENIDOS RESISTENTES

Rborenas gonkcs il L . = =

Bk Ariodre et os 5 ‘ — )

lulpcd\.'.f- Ll

bfintas egraneg

SR glﬁu\m P ) L =
Muy sugio

&
akEadEn, M '@' R e G, FaR s R L3 e s
&
6]
A4
&

e Camggs, S0, mpd 08 B0 FJ 6| aomieam L
noCig 106d g |
- F TH
Erletions gebCaioe Suucindod nesml 2 30 | e 4
g ol de oda 100
bistas Bnlehcoe g = i —
4 0 B aciInody geboonce 2 I il
(@] Taahirupodp gemsad 3 [EaPhE -
T O bonn gs LAMA "Ly ARE & WACIINAY 1 'IQ';L e T =
5
2 4 kerexios dehomgos H 1 13 -
r REIIDCA. RNNATRC G .
a deicoans @ CrniihiEsds el ak O o

Notas o contiderar

1 En casd de rmopa con en G grodo de suciedan. se coonse)o laeduccion dela caiga a
maxirmo 3 ¥g

3 Enlos progiarmas 1-2-3 puede cordeguise un Biangued automanco, coloconda e blan-
quaadaor an o cubeta

4 Programcs oon prelovoda

* Pragrama 1060 ae acusrdo con o Morma IEC 454

a4l



| KAPITEL 9 DE)
FEMPE- } FUL- | - | TEMIPE- 1 LKA MMERN
GENEREAM RATUR PROGRAMM FLR MENGE RATUR- —_
SYRBOL MAT Mg | Wl | A
£ HOCH-YRD FoQnam Marvoshe s (AN i
pors, | 4
& REGRECHT 1
= FEINWABCHE AQD ATREN — I -
Sieeh, wommchmue ]
ES BouTw i Beticher T uoh Betul-Goorouch B | e o ol
=2 Larar Jie Wakm Mord® char ebwaithe Il
=
Shark wersshrarnt e
B his Mesndin Morgereoche 5 S | e - .
= Piyliptenl SaHuchm
E ] 0 1
E Laurmwoke Laran Sark venchaule
l; shiomabnilatigs Buntwoscha ke-alon Mogantoska 15 ':-ji' Lol 2 bl
3 GEmEe Fulihes: Bettuché ;
= Flachan fganscher Uisenngs - \ - ¥
Q Gnrrimgia imsardn SARang 5 d_r -
foumisala Loren E‘ S = s |5 -
Shrapogerisge 'ﬂ:r Saari werschautal =,
E Gemabs Ml BETLCrr Sabvaee e ] & | 3T -
Wil
| I— W e ArEE
Emglmmiene Syntatic FIACH B A106N0R Jeore z i Elakid
£ EmpArabohe Scriocspuser, H |5
MR gEweie ang
| et [ Echerss by en 7 9
e = . —
= W Mot gaagrahn Wik wu | i L
® i ﬂ E::m u-a'.?:urn.nn = Rt
o
= o SeTOnEiLiae S ]_!
E Empfinoscra x =
[TER unid =
1 s t-,.rr'?.:n\:ﬁghjl @ B R R Lk 12
AnNweiss!

| Es emofiehlt schy Do stark verschmoirtar Whsche dle Flllmangs auf hdondtens 3 kg oy
FEUZISTERN,
i Beiden Pragrammen [-2-3 wird aufamaniach Bleichmittel zugefilyt, wernn Se fosskpas
Rleichrmittalin dis srfsprechends Elngpdikammer futen L
Sragircr e mt Vanegschgang.

=i

argrarme (6 EC 154




| cHAPTERY | EN)
FABRC l‘?‘gulﬂl PROGRAM FOR WEIG! %ﬁ? CHABGE DEFERGENT
MAX f
LABEL kg C [RENE
= FID i fe om W ] -_l, | A
e 7 wisivexTEs ‘{;ﬁj pkph
& TEL MAARODY o BINEET, :
~ TE). MV DELICADOE Clechaiga iy — I -
Weavly (e
Colour dngr watle og dovesls Y
u UrOBe ey 8 T [ aoear - au T e
E Zattan, anen M —._‘
T resxigna Mesenaly yoilod g
% Ceingee thet SaEng Gowns maon|  § 2 e . “u | r
= Normally nofied
| | Conon mmod weknd 'EE-?’ v lured et IEtNg QoG thissa| L4 B | o . . .
[*73
(=3 L
Q L_ fa Lipsaric stgirs - ,ﬁ 3 . =
Cafn e Eneicetic insng 5 4 - *
Zamen Ingn [ Ereigene spi 4 5 -
| LNFVERSAL :
2 Turilhaics Wyioi, Hoavly soteq z CE R 4 .
EE Paian. v cnon Erints, stvdiaka, oA
oE  Deeoesnmenc Moemar sl 2 7|y . '
E Srurts. e van cokiye (o s =
B dayes peciig T Bl ol Higs : |8 .
<] BNty -
'@ Dusdcersa 60in & i —
gﬂ iz .E.j WAL HNE WASHARLE wociang 1D e . .
=1 i . '_. | _ "
:‘_,“‘é ¥ e Omcare tinga 2 ’H
swithmhes won —
% @ Cwbc ot min 18 12 -
| S

Hotes

1 Whan the foundy & very dirty, the mas 1ood s 3 kg.
3 Fot programmess 1,2 ond 3 outomatic bleaching con be carrled out By putting bleach in he

& cormpartment,

4 Programmes with poe-wash.

* Progrornme 180 according fo1EC 456
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| CHAPITRE 10 |

LE PROOLIT

ATTENTION :

& Yaous dewve? lover dos logls,
G Couvre-its o o auines
[iEces Jourcles, noug Vol
conselitns oe Ne oS
camfrfugen

Frour iover o ( meashiine das
valemeanls ar ges Igincared iy
dohvient paorter Sliguette
“pure loine wiarge ™ st
inaieathar "na se fdutra
L5 Al “peuf Strs lovE &n
mECi e

ATTENTION ©
AU cours de lg phase de
sdlecion vaniier que:

- fcie obiet mefaligus
e & rounee Jons e
lingre O Jover houches
Spingles de Noumce.
Spagies, Monnaie,
el )

- fas toias o oveiier okt
boylonneas les
formetngs O Esses, e
crochets les asilafs
sodant fermiss, los
calintures ef (@8 roang
o rabas de chambre
soksnl NouSs

- M ONrRSCUR soient
Erlengs OaF rideo i,

- ' oublier pos de s
offantivemen!
réfiquets sur lar sk

- 8 au cours Jde i
sEecion, vOus Tuver
ofes taches resisionias,
les anigver & 1'aida a'un
dtessif special ol
g'une pohe de vags.

m———
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[CAPATOLO 10 ] | [KAPITEL 1O 7] | [CHAPTER 10
ELP Cio DAL PRODUKT THE FRODUCT
ATENCION: ACHTUNG: IMPORTANT:

5l e ue lovar glfomibias.,
colchas U oleas prendas
presadas @5 mes|on i
centrifugar

Lag prendos y ropd de lano.,
para poderlas lovar én la
lavadorg, deoen lavan &
simb0td "Porg Lana Viigen® y
tenel ademas 4 indcactbn
‘no se apelmora’ o Dien
‘lovable en rrdcuing”

Wiaenn Se damere Lauler
logesdackan ader Ahnkche,
schwasre Texlian waschen
Soillen Sie ouf oos Senlsudienn
varrciilen

Dhert Sprmibzal “resine Wels
kennrsichngt Kislaung undg
Tewfithar s Wiole, o v e
Maschinenwdscne gesigne!
sing Domiber hirous solfen
splche Faatian csn Hinpads
gt firend | coer

BT T plw ity M= o]
fragen

When woshing haavy s
bed spreads and athar
hecrwy artlcles, it s advisable
not Mo span,

T be machine woshad,
woollen gorments and offar
articles inwool must baas the
“Pura Mew Wool® mork and
e indlcatan “will not shenk”
of “moching washabhkz®

ATENCION:
Durante la 1eleccion
osegurese de gue:
= &g apa parg oo
o hoyd objetos
rmefallcos (par efampla.
clips, mperdibles,
olflaras, monedas, ate.);
- obrocha 1os fundas 08
las Cirmanacics, ciedna
oz cremalleas, 105
anillgs, ole las Cinfas
Fualtos v a5 firas o
cle los vestidos,
quite de |as cortinos
tambisn s elameantos
de radagmilanto,
e atantamenta las
etlguetas ce ios taliaos,
- 5 durgnie 1a seleccikin
aprecko manchas
resiETentes, quitelas con
Un detergenia especiol
QC0n ung Pashy dea
loendd aproplodo,

ACHTUNG:

A:M‘:Ian Sie belm Sortieran
det Wische ouf folgende
Datelis:

- ke Mataitele (2.8,
Schnolen.
Seharhetsnodain
Arsfacknodein
AUngen) on ooer i dler
Wideches:

Kissantens)

Mn:'}n"e#ge

Reddversohitss it

Druckienapfe scllleden.

lnse Gortel und Bander

von Morgerdcion

SuknOfen,

- ffollen van aan
Gorsiinen antfarnsn,

- Hirweaise QU oern
Waschaeatiketan
gerauestans Dedchiten,

- bieim Sarflaren
oufftlenda,
horfrsdckice Flackan mit
Spenaltainigar oder

guaigneter Woschposte

vrbeanoein

IMPORTANT:
When sorfing aicles
enzure that:

- P are noometal
abects in the woshing
{e.q. bronches, safety
pirs, pIng, coins e1c.).

- CUShion Cowvars are
Buttoned, Bips and
hogks Qrg Close, Ko
belts and ong Tomss on
ArSLSING Qowns ore
kngttea,

- rnners from curlaing
Ore remoyed.

- affention s paid o
gaiment lobels

- when sarting, ony fough
atging should e
removed win secial
detergent of washing
cream Defora looding,;
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| CHAPITRE 11 ]

LAVAGE

CAPACITE VARIABLE
ALTOMATIGIUE

Celte maching o iaver o ofe
Congls afin oe rddue o
palksian sur envrmnamen!
et pour polier aus probirmas
SCaiogiques sxisfont

Four celd, cette moching &
fehiEr Sefinis
autarmatiguament i
quiontitd o aau en koachan
ou volumea ge dnge. C'asf
o e mdme sous [angle
ensrpetigue il et possibls e
parsanroliser” 5o tessive Ce
SyRtEmeE CRTEnE Lne
dirminutian oe consamranon
O ol &1 o ‘energie S rdait
s@nsEEnent 185 fermns oe
WTage

Shoond cartalnes pidces: ont
das foohias gl oolvisnt dire
fraitEes Dar L prodilt
DlonchiiEonf iguide, vous
olnaer les getacher Sans 1o
maching. Vermar g prockun
r;fcr%rmm‘ fiopLidle chang le
o D et praceyr io manets
£ 5Ur fe pragnaimima spEcion
TACHES ORGANICILES"
Apres ce ratternant, giouhar
0 Ces penes 8 feshe AU inge
et affeciuer n lovage
PENTIl SEN I8 DrooY Qe
s

MNoUs woLE conseiions de ne
s foine Lh avoge
sxsiushamsnt oo senderias.
Srnge gul absorbon’?
DealLCoUD O 'S0
ceigringnt oD fourdes,

AUTO WASHER LEVEL
ECOSYSTEM
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[ CAPTULO 11 | | [KAPITEL 11 ]| [CHAPTER 11

LAVADO WASCHEN WASHING

CAPACIDAD VARIABLE AUTOMATISCH ANPASSBARES | VARIABLE CAPACITY
AUTOMATICA FASSUNGSVERMOGEN

Esta lovodaid Mg sk Digseas Madel st mit der This wasning machine has baan
disefada para tratar de Jelsataang anfwormen dasigned 1o try and reduca
reduci g contaminacion del | wondan, ois envitonmental contaminalion

madio ambdante v palion los
probEEmos ecologios
axiglenic:.

Fara elio, asto lgvaaoog
adopte aulormaficamente al
nival de agua ol tipo
cortido o mopd, A5l Bs
posible abtenel uno Galodo
‘personalizoda” nchuso
desde @l punto de vElg
enegefica.

Esta sisterno aooita ung
disnirucion del Consum de
AU Y energia Yy una
sensiila reduccion del
fiempo de lavado.

Cudando son sélo algunosg
prandos os que pregantan
manchios que reguierad Ln
fratamisrto Con produectos
blongueocionss liquidos. se
pusde proceded 0 ung
adirinccsn da moncbos
ey &n la lavodord,

Eche el Daongueadar en el
COMPartimenta comespon.
Fenta de lg cubeta de g
befia &y posicione el selactor
(4] &n el progroma especial
“MANCHAS ORGANICAL"
Finafizodo esta latamiento
ogregue a las prendas
Blanguaada; e resto da g
ropa ¥ prodade of lavaad
O CON & Rrgiamo fmds
adecuado.

Le poonse|armos fo reolizor
ung colodo con #8518 pren-
oas de tejidos esponjoss, ¥o
Que Ol SnSTer s ng
oguo, 58 hacen demasiaoda
pesadas

Limrasifhetastung 20
varingedn wd die bongits
Dest et OROICOIEChEn
FProblerna zu Ksan

Higrzy ot die
Weschmasching outomalizch
dan Wirsersiand an e
Jewails engegetend
Wischaat und- menge arn
Ayt chesa AT und Wese it es
rdgiich, dan fewsils
durchpufinmenden
Waschvargang volia
ndividued su gestotan, wers
ebenfols i dany
Energlgnvertarauct gur

Do clieses Spdlans warden
Wimser- ung
frargievarnrach
sitschediend vemngsrt urnd
aie Wimschaaer verk gt

W nue einige
Waschestlcke Flacken
N, Qie mnl enerm
fMessigen Blaschmitie
varbrehoanaail werdion
mdssan, kdnren Se e diess
in ggr Moschine aing
varfenige Feckannainigung
ductwuhren,

Gaben Se ooy dos
Bisichvnittel dirskt in e
frormmal et sfefen S den
Frogrommiwdhischaiton (A0
ouf dos Spesniprogromim
TFLECKEN ORGAMNISCHEN
LIRSPRUNES ",

Maoch Beay LI Cliesss
Pr-‘_"g.fl:‘imms% e dlie
itrige Widnche ebenfals in
gie Mosanlne uno sefren s
2ig Waschg il dem
geaignetan Progiomim o,

47

and afleviala existing ecological
problems.

With Ihis in mind, thiz washing
machine automatically adapts
the water level fo tha lyps and
quaritity of clothes to be
washed. So it is possibke 1o
obitaln a “customised” wash,
gven In terms of ansrgy.

This system redisces water and
anargy consumpton and
providas an appreciabbe
reduction in wash time.

Wnen only g imited numbe:
of artiches have s1oins which
requke trantrment with bould
bigaching ogants,
praiminory sl of stalns
oon be carmas outin thie
woshing mochine. Pour the
Bleach into the special
comportment A and set 1he
kngk [(A) an the special
pragramme “OREANIC
STAINS", When Tils phoses hos
terminated agd the rest of
the woshing and procasd
with a normal wash on the
mast sEtable progiamime.

115 advisakle not to wosh a
oad mide up entingly of
artlckes in tawealfng Tatris
which atsorh Q ot of woter
Nl D SOme oo Necvy.
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L charge admite pour les
Mezus reastonds et de § kg,
fandls qu e C0s de Hssus
dalicols nous conseilons dg
e pas dépasssr 2 kg (1 kg
an cas Jde iaces en “pure
loing wierge” kavabies ckans 1
rrrChiS A idver), pour Sviter
iea farrmation de phs gificies &
recasssy. Pour las lissus
exirdmamenf délicals nous
consallfons d'uliliser un sac
en filal. '

ATTENTION:

Poyr I ouesarfung af i
fermefime oo Sambour woir
le chamitne Descrption des
COMMonaas,

ATTENTION:
AU MOMENT DE
SELECTIONNER LE

Choisir ig profiamme Dol
chovslr e nrr:grmmme o’
la manetfio (A) DANS LE SENS
DES ANSLMLLES TrUNE
MONTRE ot faive colncidar e
FHAMFREI L QrogramIime S
Iide,

» A Mgt de g commande
Corresmondote chosises i
tempenaiuns de lovage:

+ A i"oide de i1 commands
corespondarte cholsikssr o
vitesss Qe vole cenfrifuge

s Cholsissas las ditférantos
QLIS Qe RS farmattent
las totncties

Tammdsn oo By ll-'l"{: L

&

=i

T
iy

=

=
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L congo admiticdo porg ios
falldos resishantos s de 5 Kg.
mantias que en el coso de
leiidos gelicgdos sa aconsaa
e supreral fos 2 Kg. (1 ¥g en
el coso de prendas de "Purg
Lena Virgen” Iovables an
Iwvedona). para evitat la
forrmccian Oe amugos dificiles
de planchar Para tejides
extremadaments delicados
se aconsejo el uso de una
baolsa de refila

ATENCICN:

Parg #0 apaifura v clamne del
torrborn vadse capitulo

D pcidn de los mandos,

ATENCION:

AL SELECCIONAR EL
PROGRAMA, ASEGURESE
DE QUE EL BOTOM DE
PUESTA EN MARCHA/FARD

MO ESTA APRETADD.

Seteccions e programo © et
EHOQrome 52 saleccions
hociendo girgr el moanda (A)
an gl SENTIGS DE LAS
FAANECILLAS DEL RELDY ¥
riacienao ooinckE &f ndmearg
del programa con el indico-
wlar

= Selacclone o temparoaturg
da lavado madiante 2
monds corEspandeanie

+ Selecclone ios revoeluciones
e cantrfugoda medionts =
manado corespondianta,

= deleccions los aiEfintos
CECIane; que e permitan kas
tecks,

T

Wiosrhar Sia noch
MAGhchiait nlanmal
OLssChlfeEicn sehe
saugfahige Wisches!hore,
cie, beding! dunch die
axtreme Winssaraunonime,
sahr schwar wandan D
wittarstonasihige Texiilien
geignele (adamenge
bafrdgt & kg, for Fanwdsche
soita einig Ad v 2 kg
AT DbemschniTan wardsn (1
gy filir
wirschmosahinengeaignete
Windlcrtan). S vermeidar
T G WekScsher oice
BTG von sohveer
Dusbugeitioren Foltan. Flr
die Wasche exfrom

HINWEIS:

Beim ftnen und Schisssen
Har Trammel, Hnseiss in
Kapite! Baschralbung der
schoivomichryrger
Begctiten.

ACHTUNG:

BEIM EINSTELLEN DES

PROGRAMMS STETS

S Os H N
T, EN

GEDRUCKT (5T,

Wil Progircrmm - cha
Fregrammwetl erfoks dunch
Drahen oo Woahschortars (40
i Unrzeigersinn. i als
Mummar dies gewatiten
Frogramims uned oer el
Lbersingtimenan.

* Arweal der
Werschrempernziuy durch
Bé‘fliﬂgm'%' oes
Wanscharans.

* Anaahyl oer
5‘cﬁieud9;g&ichm'rﬂlgkwr
aureh Batoligung das
Wohischafters,

« Arvech! Ger verschiedensn

Soraerunkionan, Jdis dle
Testen armaglicha

49

.

LEN/
The rocximuem lood Tar hegwy
fabncs i 5 kg, whig, In (he
cose of delcote faodes, it s
advizable not 10 exoesd 2 kg
{1 kggin The cose of machre
wethoble anlclesin "Puna
MNaw Wool”) %0 as to avoid
ha Tonmohion of Sfasas
whizh oy e difficult o on
& net bog should be used for
paticularly dellcate tobrics.

ATTENTICN:

Read e chapler Descrption
of the confrols fod nshuctions
an how ioopen and ciose
the arurm,

IMPORTANT:

WHEN SETTING THE
PROGRAMME ENSURE THAT
THE ON; OFF BUTTON 15
HEGT TURNED ON.

falact progiomme

Chrooge the progiomme Dy
rofoting the knob (A) ina
CLOCEWISE DIRECTICHN ond
makea tha numibar of he
programma coinclide with
1he sgn.

= Selec! the wiosh
tempanature wiih the
comesgonding contal

= Jalect the spin speed with
the comasponding control

+ dalect the different options
offarad by the buthons




@

* Rempbr le bas | de pre-lavage
dvec 60 0. emaron og ditarsil (5
kal, =il @nvingn Wwie mesure,

= Remigir 2 deuwismes Bac it
tlg lenage avec & g da
aéteni (pour § kg),

* Bampoir e bae de £
Dlonchissoge avec oo
Qeauede-aval foour 5 kgl

# I oS o Enasoin, mevrolr 12
boc cas odailifs avec S0.cc
O proauit (35 (5 kg)

= Fermer i@ COUvercie

* Varhar ques o robingr
Qs soif cureart

« Venliar que kr vidancs solf
placés oonactameri!

» Acpuyer sur e boyton dg
mise @ rote (H).

Lo machine acoomple e
CICRENTIMmE J8

o A 7 fin, CooUyersur o
fauctie (H) marche/orél af
7 lampe-témsin o'dteindra

= DT e couneensie ot s
Darigr et enlgver i@ inge.

POUR TOUS LES TYPES DE
LAVAGE CONSULTER
TOUJOURS LE TABLEAU DES
5 ET SUIVRE
LA SEQUENCE DES
OPERATIONS INDIGUEE,




&®

= Panga en 8l prirrer
comaatimenio | de

preigeodc 40 g de deneigen-

e (puro 3Kg) orededor de
Un cublsta

« Fange 2n 8l sequnido
compadimento Il de iovaon
0 g da detergants fpna &
K]

+ Pongo 70 o de lado A
{poro 5 kg en al
COMpOMrants oo
tlonaueadans;

+ Ponga 50 co gel 0aithva
gue desee an &l compark-
mante parg ooitives B
(poa 5 Kg) '

o Sherre 0 lapa

= AZSguEsE 08 que & grlo
del ogue aste abileris,

= Glue @l desogue &518 on
posicion comagto

= Pulge &l botdn de puesia
en morcng (H)

So engendad 2 pllct o
lurninaes (3] Lo lavoaora
sfeCuling o pogramo gue
usted na seleccionads

v Al firgizar &1 ologrormnio,
puse el botdn (H) Se puesto
en marchal/pats, 52 opoge-
13 el pilots Wmilnoss

+ Abrit 10 Yapg v of fampary
BatCer 10 10D,

oy
VRS

* 0 dos emte ! Foch

arwdsche) og 40 gi -ainen

fadhes har Wasohmrhal (o

5 kg peben

in dog raeite il Focn
(Houshwdsche) codd g
Wieschenitted (for 5 ko) geben

* i1t chen Behciter for Ay
BlaichAmitted oo, 70 oo
Bleichomad (e 5 kg) geben

= Ayt Wansch ca 80oc
SUSCIrTRtta (e 5 Lgd i den
Bahnfesr o flr Jeagortzmited
gaben

= Sohitelan e asn dedkel

 Ubarsscigen Se sich, dod
e Wiossarzufune gedffnet or

+ Dl der Anioufehiouct)
HCing Qnoebachl i

= Drdcken Se cie STAR Tasfe
H

e Leuchionrsms (=)
auchler aur
il Mosching clurchiiu ! jetst
Jos gewohing Froghomm,

« Moch Abdauf des
Fragroems START/SIOR faste
(H} crcren, oiis
Lauvchitanzaige enisch

« CTNEN S8 dan dackel und
g frorrmal undt nelimen se
die Winohe harous

(TH
¢ Pt 5% Q, oo, 1
maagne. of patergent (for b
£g) In ne praswaosn
compEsrirmend

« Put &0 g lor Shg) inthe
s2cond i wash
carmpartment

+ Pt 70 oo of nésach
(har & kgl n the Gleoch
comportmeant M

+ Pur 50 o @l the desaa
addifive (tar 5 kgl the
aoaltives compartment S

» Choge tha caver

= Ensgra thot The wter inlaet
A0 s furmed G

= Lnd thar the dschofe
tube g in phoce,

* Press the “OM° Duttor (H)
The Bght (&) will come an
Thie woshimg rockine will
carmy oul the sat teagaanirme

+ Atthe end of tha
PIOQIIMIMIE, preéss the

2 O Button (H), The lignd
will o oul,

« SpEn Me cover ang me
Bosket ond remove 1hs
ctathing

FARA CUALQUIER TIPD DE
LAVADOD, CONSULTE
SIEMPRE LA TABLA DE LOS
PROGRAMAS Y 51GA LA
SECUENCIA DE LAS
QPERACIONES TalL COMO
VIEME INDICADO.

BENUTZEN SIE FUR JEDE
WASCHE DIE
PROGRAMMIABELLE UND
BEACHTEN SIE DIE OLA.

REIHENFOLGE,

FOR ALL TYPES OF
WASHING CONSULY THE
PROGRAMBE TABLE AND
FOLLOW THE OPERATIONS

IN THE ORDER INDICATED.

al
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[ CHAPITRE 12 ]

METTOYAGE E7
ENTRETEN ORDINAIRE

MNe jormats utliser Je produits
gt O'alcod etfow de
aliuemryf, Gor kvt ('Satdriaur
de vorre mochine, 1 suffit de
oot ur oSN Hurmdcts

LT macting G DEskin gue
g peu a'enfrefien.

* Nanoyooe das bocs
= Nettoyoge du fittre

= DEmMEnogeTients ou
ongues penocles o arél de
L3 machine.

MNETTOYAGE DES BACS

i &5t recammonda e
retioyar e femos en feos
M35 QuUAThE CoMmEaTITants.
Dreleneaags, knaage. fawal sl
asseUDdiEsant, aw fror &
detargent

Cxans lg Cos compxartiments
o prénaage af ag idvoge,
est oofselld o alirminer fow!
raste gvanfuel de délengent
pouvant géner lécouiement
ol cfestergent o furnbour

Dong e oos des
COMEITments Qs el 21

O ossoucisscnd. il fout axtroie
s e sptans Moen les
fosant fararnar P07 dons
et coniraine de calul Jes
giguiiies &'Une monte faut
ar Hrord! wens S gt

Retirer o @ventusls depdts

pouvont tioucher kes arfices
aes Compatiment's

Hamartra ke fowt en ploce,
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PIE MANTEMI- REMIGUNG LIND LEA )
Pl ROINARS AULGEMEINE WARTUNG | ROUTINE MAINTENANCE

By s limpigsn extelor no
use plodictos obrashvos,
cohal yio alsolvantas,
bata sdin und posoaa con
iy D fg humado

Lo lavadaro necesia muy
PO manignimianio

= Limpiezo de D Cuberd y Sus
Ccompartmeanlos

+ Limpleio del fijfko

= limgodos o rgos pancdos
a8 ngctividog g lo magul-
nd

LIMPIEZA DE LA CUBETA DEL
DETERGEMTE ¥ 5U3
COMPARTIMENTOS

Es ocansejabie limpiar de vaz
an Ccuands 1o cubeto de
detergents en sus Cuofio
COMPpOrimantos  prelavodo
freQdn, dedic y sugvizants

En 2t Cos0 ae s
Campartmanios de
PEIOvadn ¥ v oo =

O ONSSE Smindgr C ool
eventudl resto da aetarganta
gue glficutie el aiostre fuido
ael deterasnts al fambor

En &l cosc de los
Comparimentos oa kfia v
SZONe Oeben sar
Sxlrondod s gos sionas M
giiangdolos 90F en santigo
contions o ag aguas del
il y lirando hacka iita

Slullen evenhudia:
Incrustacionss Que pudieran
obstrull & onfitio da log
compartmeanios,

Vuoh/g a caloe o fodo S0 sy
e

Banutzan e i ohe cullers
Reinigurg el
Schecerrittel Akatiod oder
VerdUnmngsmittel Es
QEnUgn wenn Se dis
feychine mil einem
fapchtan Loppen abuasches

Diog Geardt Dvouch? o sanr
wearn Pflege

= Reinigung des

Witeohimrt slbsahiciters
* Fiftermedinigung

» Umzug oder iangéere:
Stllstoma ger Adoschine

REINIGUNG DES
WASCHMITTELBEHAITERS
Es wird amipfoniar:,
Erefeg&nrﬂr;h oEn
ialbatiditer for
Wosehmrre)! Tt seurner whar
Fochern flr Vorwdschs
Houphwscte, Waschiouge
wihd WislohemOler 20 revnigran

m Falle Jor beidan Fochay
for ar- und Haumhaosche 58
&5 emplahiarswer, mogichs
Winscnimilletresta wolstondig
Tu entemen e den
dnoetiingertan Abfue e
Wizschyritteds i e Tiormme!
Leshyncigrn kaneten

i Falle dias L owgen- urd
Werssnmittelfossvas sind oig
Daiden Siotens M enfgegsen
e Lheaiensinn dm 2
=g 2w drehen ung noch
b 2U Aenan, worouihiun g
A fiaTHTIEN Warden korinen

Magiicne Vedmsiungsn, dis
Dtfiungen cer fFacnar
werEranfan kanaten sind zu
S TIEn,

Absehftaland tvtte aie
Elements wiedsr
ardnungsgemald eingelzen

53

Do not uss ghbrasives, soiils
andfar dilusnts on the
extanar of Ihe washing-
roczzhirme, i ig sufficient o e
a gdamg it

The wathing mochrme
taqquiras vary litle
maintengnca:

« Cleaning of driower
compotrments.

« Cleanmg fhe fites

= Removals o liong pepads
whan tha rmoching = lett
Jropcing.

CLEAMING OF DRAWER
COMPARTMENTS

It 15 odvisoDia 1o clean the
o Cermportmsnts of the
detergen! cispansar thom
I b fime - prewesh, wasn
pleach ond fakoric

o toner.

In e Cose OF tThEe prewdsh
arg wash comparmeaniz il e
QOIS 10 remove ary
anicd. In ermoing of detergent
which obstuct the flow of tha
dalergent o doum

Iy e Sose of 1he Dlaach
ong fabds conditioner
Comportmeants. the two rops
M should be semoved by
Turnirg arm $0° ant-
cinckwlse and puling up on
thern

Remove ary olid rasdue
which could block he holes
In the compartmeants,

Put ewarything back inta
ploca,
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NETTOYAGE DU FILTRE

L Jove-linge ast dote g un
fiifre spacial aul ratient s
COfpE SMONEer pouvont
otufrlar i vidonge (plsces
e onnale. boulons ers, )
el our penTiet ga e
MSeupans foriameant, 53
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